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TECHNICAL BRACKET
LOW VOLTAGE

iT ATTENZIONE:
LASICUREZZADELL'APPARECCHIO E' GARANTITASOLO CONL'USOAPPROPRIATO
DELLE SEGUENTI ISTRUZIONI; PERTANTO E' NECESSARIO CONSERVARLE.

EN WARNING:
THE SAFETY OF THIS FIXTURE IS GUARANTEED ONLY IF YOU COMPLY WITH
THESE INSTRUCTIONS; REMEMBER TO CONSERVE IN A SAFE PLACE.

rr ATTENTION:
LASECUTIEDEL'APPAREILN'EST GARANTIE QU'EN CAS D'UTILISATION CORRECTE
DES INSTRUCTIONS SUIVANTES; IL FAUT PAR CONSEQUENT LES CONSERVER.

DE ACHTUNG:
DIE SICHERHEIT DES GERATES WIRD NUR DURCH SACHGEMASSE BEFOLGUNG
NACHSTEHENDER ANWEISUNGEN GEWAHRLEISTET; IHRE AUFBEWAHRUNG IST
DESHALB SEHR WICHTIG.

L OPGELET:

DE VEILIGHEID VAN DI ATOESTEL IS SLECHTS DAN GEGARANDEERD ALS INDIEN
DE VOLGENDE INSTRUCTIES STRIKT WORDEN TOEGEPAST: DAAROM MOET MEN
ZE OOK BEWAREN.

es ATENCION:
LASEGURIDAD DELAPARATO SE GARANTIZASOLO CUMPLIENDO CUIDADOSAMEN-
TELAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES; PORELLO,ES NECESARIO CONSERVARLAS.

DA BEMARK:
SIKKERHEDEN VED BRUG AF ARMATURET KAN KUN GARANTERES, HVIS DISSE
ANVISNINGER F@LGES; SORG DERFOR FOR AT GEMME DEM.

No ADVARSEL:
SIKKERHETEN TIL DETTE APPARATET GARANTERES KUN HVIS DU OVERHOLDER
DISSE INSTRUKSJONENE; HUSK A OPPBEVARE DEM PA ET TRYGT STED.

sv OBSERVERA!
UTRUSTNINGENS SAKERHET KAN ENDAST GARANTERAS OMDESSAANVISNINGAR
RESPEKTERAS | DETALJ. SPARA DARFOR DESSA ANVISNINGAR FOR FRAMTIDA
KONSULTATION.

RU BHUMAHUE:
Mbl FAPAHTVPYEM BE3OMACHYHO OKCTINYATALIMIO M3AENMS TOMLKO MPU
COBMFOAEHUN CIERYIOWMX MHCTPYKLWIA; C 3TOV LIENBIO HEOBXOAMMO
COXPAHWTb JAHHYIO BPOLLIIOPY.

ZH B& ~
NBEREZEELRS  WETRERTR  HTREGHE

IT N.B.. DURANTE L'INSTALLAZIONE DEL SISTEMA RISPETTARE SCRUPOLOSAMENTE
LE NORME IMPIANTISTICHE NAZIONALI VIGENTI.

EN N.B.: WHEN INSTALLING THE SYSTEM, MAKE SURE ALL CURRENT NATIONAL RE-
GULATIONS RELATING TO INSTALLATION ARE OBSERVED.

FR : LORS DE L'INSTALLATION DU SYSTEME VEUILLEZ RESPECTER RIGOUREU-
SEMENT LES NORMES EN VIGUEUR EN LA MATIERE DANS LE PAYS.

DE N.B.: BEACHTEN SIE BEI DER INSTALLATION DES SYSTEMS UNBEDINGT DIE IM
LAND GELTENDEN ANLAGETECHNISCHEN VORSCHRIFTEN

NL N.B.:BIJHETINSTALLEREN VAN HET SYSTEEM MOET U DE GELDENDE NATIONALE
INSTALLATIENORMEN STRIKT NALEVEN.

ES NOTA: DURANTE LA INSTALACION DEL SISTEMA RESPETAR ESCRUPULOSA-
MENTE LAS NORMAS NACIONALES DE INSTALACION EN VIGOR.

DA N.B.: UNDER INSTALLATION AF SYSTEMET SKAL MAN N@JE OVERHOLDE DE GAL-
DENDE REGLER FOR DISSE ANLAG.

NO N.B.:UNDERINSTALLASJONAV SYSTEMET MA DE NASJONALE ANLEGGSFORSKRIF-
TENE OVERHOLDES N@YE.

SV OBS! UNDER INSTALLATIONEN AV SYSTEMET SKA GALLANDE NATIONELLA INSTAL-
LATIONSFORESKRIFTER RESPEKTERAS | DETALJ.

RU MPVIMEYAHWE: B MPOLIECCE MOHTAXA CUICTEMbI CTPOIO COBMIOJANTE
HALMOHAINBHBIE JENCTBYIOWUE HOPMATVBbI MO 3NEKTPOMPOBOJKE.
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IT Il funzionamento dei prodotti & garantito solo con I'utilizzo di binari ed accessori iGuzzini

EN Correct product operation is only guaranteed if iGuzzini tracks and accessories are
used.

FR Le fonctionnement des produits n'est garanti qu'en cas d'utilisation de rails et acces-
soires iGuzzini

DE Die Funktion der Produkte ist nur mit dem Einsatz von Schienen und Zubehér iGuzzini
gewahrleistet

NL De werking van de producten wordt alleen gegarandeerd bij het gebruik van iGuzzini
rails en accessoires.

ES El funcionamiento de los productos se garantiza solamente si se utilizan railes y acce-
sorios iGuzzini.

DA Produktet er kun garanteret med brug af iGuzzini-skinner og -udstyr.
NO Produktenes korrekte drift garanteres bare ved bruk av spor og tilbeher fra iGuzzini

SV Produkternas funktion garanteras endast vid anvandning av spar och tillbehér fran
iGuzzini

RU PYHKUMOHVPOBAHHE NPO/YKTOB rapaHTPOBAHO TOMBKO MPY MCMIONB30BaHMM GuHapues
1 akceccyapos iGuzzini
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ATTENZIONE PER L'APPLICAZIONE SUI BINARI FARE RIFERIMENTO ALLE TABELLE DI
CARICO DEI BINARI RIPORTATI SUI RELATIVI FOGLI ISTRUZIONI

TAKE CARE WHEN MOUNTING ON TRACKS. REFER TO THE TRACK LOAD TABLES
INDICATED IN THE RELATIVE INSTRUCTION SHEETS

ATTENTION, POUR L’APPLICATION SUR RAILS, CONSULTER LES TABLEAUX DE
CHARGE DESRAILS FIGURANT SURLESNOTICES D'UTILISATION CORRESPONDANTES.
ACHTUNG! FUR DIE ANWENDUNG AN STROMSCHIENE DIE BELASTUNGTABELLEN DER
SCHIENEN EINHALTEN, WIE SIE AUF DEN JEWEILIGEN BEDIENUNGSANLEITUNGEN
ANGEZEIGT SIND

OPGELET. RAADPLEEG DE LASTTABELLEN VAN DE RAILS OP DE RESPECTIEVELIJKE
INSTRUCTIEBLADEN VOOR DE TOEPASSING OP RAILS

ATENCION: PARA EL MONTAJE EN LOS RAILES, CONSULTAR LAS TABLAS DE CARGA
DELOSMISMOS INCLUIDAS EN LASHOJAS DE INSTRUCCIONES CORRESPONDIENTES

OBS INDHENT OPLYSNINGER OM SKINNERNES BELASTNING | BRUGSANVISNIN-
GERNES TABELLER VED BRUG PA SKINNER

ADVARSEL.FORANVENDELSE PASKINNERQHENVISERVI TILTABELLENE OVERKAPA-
SITETEN TIL SKINNENE, SOM ER ANGITT PA DE TILHZRENDE BRUKSANVISNINGENE

OBSERVERA: VID APPLICERING PA TAKSKENOR HANVISAS TILL TABELLERNA OVER
SKENORNAS BELASTNING, VILKAFINNS ANGIVNAIRESPEKTIVE INSTRUKTIONSBLAD

BHVMAHWE, ANA YCTAHOBKW HA PEMKAX CM. TABNWLbI HATPY3KW PEEK B
COOTBETCTBYOWWMX NHCTPYKLINAX
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